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MAIIMHHWN NEPEKJAJI TPOTHU JIIOCHKOI TBOPUYOCTI Y
CYYACHOMY CBITI HEPEKJIAY

Ipuna Moyna
Cmyodenmxa ¢haxynomemy iHO3eMHUX MO8
Tepuoninbcokuil HayioOHANLHUL Ne0A202TYHUL YHIGepCUmMem
imeni Bonooumupa I'namioka
m.Tepnonine, Yrpaina

Ipuna Baepie
Acucmenmka kagedpu meopii i npakmuku nepexiaoy
TepHoninbcbKull HAYIOHATLHUL Ne0A202IYHULL YHIBEpCUmem
imeni Bonooumupa I'namioxa
m.Tepnonine, Yxpaina

VY cydacHOMY CBiTi IOTUT Ha TIEPEKIAAAIBKI TOCTYTH HIKOJIN HE OYB TAKUM
BHUCOKHM SIK 3apa3. 3 MOSBOI0 TEXHOJIOT1H, MAITMHHUHN MEePEKIIaj] CTaB peaabHOI0
aNMbTEPHATUBOIO TIEPEKIIAAy JIOJUHOIO, IO BUKIWKAE TUCKYCIi MPO Te, SKHMA
METOJ Ma€ TmepeBary. Pi3HHISI MK MAIIMHHAM TEPEKIaZoM Ta JIOACHKAM
MOJIATAE Y BUKOPUCTAHHI TEXHOJIOT1H.

3Ba)karoud Ha Iie, METOI HAIIOro HOCIIIKEHHS € AeTajJbHUM aHaji3 Ta
MOPIBHSIHHS JBOX OCHOBHUX METOIB MEPEKJIANy - MAIIMHHOTO Ta JIOJCHKOTO.
Jlns uporo mOTPIOHO PO3KPUTU TEpPEBard Ta HEOONIKA KOXKHOTO MIAXOMY,
BU3HAYUTU KOJU OJIUH 3 HUX MOXXe OyTu Ouibil edexkTuBHUM 3a 1HIUU. Crif
TaKOX MOKAa3aTH BaXXJIMBICTH JIFOJCHKOTO (PAaKTOPy y Mpolieci MepeKiiany Ta
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BUSIBUTU 00JIaCTi, 1€ MAITUHHUN TIepeKIIa]l MOXKe OyTH KOPUCHUM IHCTPYMEHTOM,
a Jie moTpiOHa J0JIChKa JOTIOMOTa.

Sk IiATBHICTH TEpekyaj] € OaraTrorpaHHUM 1 OXOIUIOE pi3HI chepu
MOBHO1 KOMYHiKallii. BUHUKHEHHSI KOMII'IOTEpPIB Ta iXHI HIMPOKI MOKIMBOCTI
3aCTOCYBaHHS CHPHSIOTH iX 3aCTOCYBaHHIO B TMEpEKiadi, MO € 3a MPUHIIUIIOM
3aMIHM 3HAKIB OJJHOTO 3HAKOBOT'O KOy CUMBOJIAMH 1HIIOTO. Take nepexkolyBaHHs
B110yBa€ThCs 3aB/SKH ICHYBAaHHIO BUBHAYEHUX BIJIMOBIIHOCTEN MIXK CIIOBaMU Ta
rpaMaTUYHUMHU  SIBUIIAMU  pi3HMX MOB. IIpoTe, He3Bakaroum Ha IIe,
MEPEKOYBaHHS 3HAKOBHX CHCTEM HE 3a0e3neduye aeKBaTHO-CKBIBAJICHTHUN
pesynbTat nepekiany. [lorpeba B nepekiiani sk Byl iHGOPMAIIHHOT AISUTBHOCTI
HIOPIYHO 30UIBIIYETHCS, TOMY aKTyaJIbHUM Ha CbOTOJIHI € TIOIIYK paIjioHaIbHUX
IUIAX1B BUPIMICHHS TPOOJIEMH MIBUIKOIO Ta 3HAYHOTO 3a OOCATOM NEepeKiamy.
[1,c. 144].

MaivHHUN Tepexiaj BHACTIOK CBO€1 €KOHOMIYHOI e€(EeKTHUBHOCTI
ChOT'O/IHI 1HTEHCUBHO BUKOPHUCTOBY€TbCS Yy Oararbox cdepax iH(opMmaiiiHoi
TISUTBHOCTI:  JUIA  MEpeKiaay BEIMKUAX O0OCSATiB  JaHWX, IS CTBOPEHHS
0araToMOBHOTO KOHTEHTY TIJI00albHUX BEO-CaWTIB, AJisi NEPEKIaay TEKCTIB
HAyKOBO-TEXHIYHOI 1H(OpMAaIlil, TEXHIYHOI JOKyMeHTalli (1€ TMOB’sI3aHO 3
MOCTIMHO 3pOCTAIOYMM E€KCIOPTOM MPOAYKIli Ta 1HHOpMALITHIM OOMIHOM MiX
HayKOBIIMU pi3HUX KpaiH). Ille oxaniero cdeporo 3acTocyBaHHS CUCTEM
MaITMHHOTO TIepeKJIaly Ha ChOTOJIHI € BEeJIWKI MDKHApOIHI opraHizaiii, o
BUKOPUCTOBYIOTh TOTOKHI JIOKYMEHTH, HaMcaH1 6ararbMa MOBaMu (HampuKiIai,
OOH i odimiitai cTpyktypu €pomneiicbkoro Coro3sy). [2,C.3-4]. Mamuaawmii
nepeKiag MOXKHa PO3MIISIIATH K albTePHATUBY TPATUIIHHOMY.

MamvHHUN nepekiaja € HabaraTo CKJIQIHIIINM Yy IbOMY acleKTi, 1, K
pE3yNbTaT, TaKUI MEPeKsIal MOXKE MPU3BECTU 10 TOTO, IO KIHIEBUH MEepeKIa
Oyne mye BiIPI3HATHUCS, BHACIIIOK YOT'0 CIIPaBKHS CyTh MOBH OpHTiHAITY Oyze
nepeiana HelpaBUIbHO.

Bapro 3a3HaunTtH, 110 JIOICHKUIN TIepeKIIa Mae TIEBHI MepeBary, Taki
AK:

— KBamipikoBaHA MOBHA €KCIEPTH3a: TNEPeKIaay-IIoInHa 37aTeH
nepeIaTu TOH, CTPYKTYPY MOBH, CTHJIb 1 BCl HIOAHCH BHUXIJHOT MOBH ITiJI 4ac
nepexiaay 6e3 BTpaTu He Te€ 10 CEHCY, ajie HaBiTh 17110M 1 (hpa3eosiori3MiB;

— 3HAHHS TEeM: TUIBKU XUBHH TEpeKIagad MOKe BOJIOAITH HEOOXITHUMU
HaBUYKaMH JIJIS TIEPEKIIaly TaKUX CIICIiadi30BaHUX TEKCTIB.

— KpEaTUBHICTD: JIFOIMHA-TIEPEKIIaay 3aBXK 1 3MOKE MM 110paTH HaWOUTbIIT
BIIMMOBITHUH TIEpEKIIaJl, CIIUPAOYHNCH Ha JOCBIJ 1 BITUYYTTS MOBH;

— KyJIbTYpHE CHPUHHATTA: MiJ 4Yac TEPeKiIagy Ha CBOIO PiTHY MOBY
nepeKyaaad 3MOXKe ananTyBaTH TEKCT Mia il KyJIbTypHY OCOOJTMBICTH 1 HABIThH
[IJTLOBY ayJAUTOPII0, BAKOPUCTOBYIOUH Pi3HI CTHJII MOBH.

KoMyHikaTuBHa €KBIBAJICHTHICTh HOBOTO TEKCTY IIOJO0 OpPWTiHATY
3a0e3MeuyeThCSl BUKOHAHHSIM TPhOX OCHOBHHUX BUMOT

. TEKCT MEepeKyafly MOBUHEH Yy MOBHOMY 00Cs31 mepenaBaTH 3MICT
OpUT1HAIY;
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e TEKCT MepeKiaay MOBHHEH BiNOBIaTH HOPMaM MOBH MEPEKIIAY;
e  TEKCT TMepeKiIaay TOBHHEH OyTH TMNpUOIU3HO OJHAKOBHHA 3
OpHTIHAJIOM 3a CBOiM oOcsroM. [1,C.144]

[lepekinan, BUKOHAHUM JIFOAMHOIO, BOYEBUb JOPOXKUUN 1 TOBIIHM, aje
HOro sIKiCTh HECKIHUEHHO NepeBakae. DaxoBi nepekiagadi BAYUTYIOTh TEKCT Ha
rpamMatuyHi Ta opdorpadiuHi IOMUIKU, IEPEPOOIIAIOTH Ta epedhOpMyIbOBYIOTh
HOro, TMONIMIIYIOYM CTHJIb 1 JIOKQJTi3yI04d BiAMOBIAHO 1O KOHTEKCTY W
CTIOKUBAYIB Y I[UTBOBUX KpaiHaX — POOJISATH HOTO 3pO3yMITTHM.

HaiirenianpHimi po3poOHHUKM CHCTEM AaBTOMAaTUYHOIO TNEPEeKIany
BU3HAIOTh, IO CKIAJHICTh TOI YW I1HIIOI MOBH JIOCTYIHA JIMIIE IFOJCHKOMY
MO3Ky. BimmoBimHicTh 3a3BHuUaii BH3HAYae caMme JIIOJIWHA-TIEpEKIIaaay, sKii
JOPYYCHO TMPOYMUTATH TEKCT 1 MAIIMHHUHN IMEepeKaj, i BU3HAYUTH, HACKUIBKU
noOpe OCTaHHIM Tepenae 3MICT OpUriHaidy. BUIBHICTE TepeBipA€ThCS
OJTHOMOBHUMHU YHUTa4YaMH, SIKUM TIPOIOHYIOTH OIlIHUTH, HACKUIBKH J00pe
nepeKIIaIcHAMA TEKCT BUPKEHUI iXHBOIO pinHOIO MOBOIO.
MammHa He 374aTHa 3p03yMITH KYJIBTYpPY, TOOTO pO3Mi3HATH XapaKTEpHi CIICHT,
i1iloMH, Ta 10OpaTH 10 HUX BIANOBITHUKY. [{e MoXke 3poOuTu mutie >KMBUM HOCIH
MOBHU. Y TIeBHIN KyJbTypi MEBHI CJIOBa O3HAYAIOTh IIOCh OJ[HE, a B IHIIIN BOHU
MalOTh 30BCIM iHIIIE 3HAYCHHS. A TaKOX ICHYIOTh CJIOBA 3 KUTbKOMa 3HAYCHHIMH.
Busznauntu, sike 3 HUX BIATBOPIOE CHPAaBXKHINA 3MICT, MOXE JUIIE JIIOANHA,
IpUB’sI3aBIIM iX 10 KOHTeKcTy. Came TOMY MalluHHI MEepeKiIad MICTATh Tak
0arato HETOYHOCTEW, a MOJEKY/IM — BTPAYalOTh JIOTTYHUMA CeHC. AHI CTUJIb, aHl
TOHAJIbHICTh MAllIMHA HE 3/1aTHA MEePEIaTH.

Hampuknazn, aprymeHTaTUBHE ece, MepeKiIajeHe aBTOMaTUYHO, BTPATUTD
e(eKTUBHICTb, aJ)Ke HE arestoBaTUMe J10 YhTada. Te came CTOCYyeThCs 1 MOUyTTS
TyMODY.

[lincymMOByr0O4M MOKHA 3a3HAYUTH, IO TOSIBA HOBUX TEXHOJIOTIH Yy
CydyacHOMY CBITI Ma€ BIUIMB Ha BCE Yy CBITI, B TOMY YHCJI 1 Ha TEpEKJIA.
MamvHHEN Tiepekian — e e(heKTUBHUM 3aci0 IS MOIIYKY W OIpallfoBaHHS
iHdOopMaIlii 1IHO3eMHOI0O MOBOIO. Y HBOTO € CBOi IepeBaru Ta Hejoiiku. [Ipote
KOJIeH OHJIalH-Tiepekinanad He moxke aatu 100 % skicHuil pe3yapTaT mepeKiany.
Tomy mroficbkuil Iepekiiaj € KpamuM 1 TUTbKH (paxiBellb Ma€ 4iTKe pO3yMiHHS 1
COPUMHSTTS OCOOJIMBOCTEH MOBH, TEMAaTUKU TEKCTy Ta KYJIbTYpHOTO
CEpEelIOBUIIA, IS IKOTO BUKOHYETHCS MEePEKIIa.
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